Obiettrice di coscienza: “Non
voglio indossare un’uniforme che
simboleggia violenza e dolore”
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Shahar Perets, che e stata condannata al carcere per essersi rifiutata
di arruolarsi nell’esercito israeliano, per la prima volta parla
dell’incontro con i palestinesi, delle sue visite in Cisgiordania e di
come la societa israeliana reprime chi si trova sotto occupazione.

Martedi mattina, dopo aver comunicato il suo rifiuto di arruolarsi nell’esercito
israeliano a causa delle sue politiche nei confronti dei palestinesi, |I'obiettrice di
coscienza israeliana Shahar Perets & stata condannata a 10 giorni di carcere
militare.

Perets, 18 anni, della cittadina di Kfar Yona, € una dei 60 adolescenti che a gennaio
hanno firmato la “Lettera degli Shministim” (iniziativa denominata con I'appellativo
ebraico dato agli studenti delle superiori) in cui hanno dichiarato il loro rifiuto di
prestare servizio nell’esercito in segno di protesta contro le politiche di
occupazione e apartheid. Nel giugno 2020, e stata una dei 400 adolescenti
israeliani che hanno firmato una lettera alla leadership israeliana chiedendo di
porre fine ai suoi precedenti programmi di annettere parti della Cisgiordania
occupata come parte del cosiddetto piano di pace di Trump.

Martedi mattina decine di sostenitori, tra cui il deputato della Lista Unita [formata
da quattro diversi partiti arabo-israeliani, ndtr.] Ofer Cassif, hanno accompagnato
sia Perets che |'obiettore di coscienza Eran Aviv - che andra per la quarta volta
dietro le sbarre - presso il nucleo di reclutamento di Tel Hashomer nel centro di
Israele, dove entrambi hanno detto all’esercito che non avrebbero prestato il
servizio di leva. Aviv ha trascorso un totale di 54 giorni nel carcere militare per
essersi rifiutato di prestare servizio nell’esercito. Perets e Aviv sono stati
condannati ciascuno a 10 giorni dietro le sbarre. Dopo essere stati rilasciati
dovranno tornare al centro di reclutamento e ripetere la procedura fino a quando
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I'esercito non decidera di congedarli.
Il servizio di leva e obbligatorio per la maggior parte degli ebrei israeliani

Anche il padre di Shahar, Shlomo Perets, che e stato in prigione quattro volte per
essersi rifiutato di prestare servizio militare in Libano e nei territori occupati, era |i
per sostenere sua figlia. “Queste sono le sue scelte, fa quello che ha deciso con
coscienza, scrupolo e voglia di cambiamento. La sostengo e spero che riesca a non
fare le cose che vanno contro i suoi principi e rifiuti di essere cio che non e".

Nei giorni precedenti alla sua condanna ho parlato con Perets delle ragioni del suo
rifiuto, delle sue visite nei territori occupati e di cosa intenda portare con sé in
prigione.

“Ho deciso di rifiutare [il servizio di leva] dopo aver partecipato in terza media a un
incontro tra palestinesi e israeliani in un campo estivo”, mi ha detto Perets. “Ho
fatto la conoscenza di amici palestinesi, ho capito che non voglio ferirli, non voglio
incontrarli da soldatessa e diventare il loro nemico. Non voglio prendere parte a un
sistema che li opprime quotidianamente».

Che esperienze hai fatto in seguito a quel primo incontro con dei palestinesi?

“Ho preso coscienza di cio che sta accadendo a Gaza e in Cisgiordania. Ho iniziato
a conoscere meglio le realta della vita palestinese e ho preso la decisione di non
arruolarmi e di farlo pubblicamente”.

Le tue visite in Cisgiordania ti hanno aiutata a prendere la decisione sul
rifiuto?

“Sono stata in giro e ho anche partecipato a tutti i tipi di attivita, tra cui il
volontariato e I'aiuto agli agricoltori [palestinesi] nelle colline del sud di Hebron e Ia
raccolta delle olive nella Cisgiordania settentrionale.

“E' un'esperienza difficile, ritorno sempre stravolta. Sta succedendo qualcosa di
brutto e deve finire. Passare dall'osservazione di foto o dall’ascolto di
testimonianze alla valutazione in loco e sconvolgente. Vedere gli insediamenti
coloniali dove i bambini vengono attaccati mentre vanno a scuola. Vedere i luoghi
che i palestinesi non possono raggiungere, ad esempio nelle colline a sud di
Hebron nell’area C [sotto il pieno dominio militare israeliano].



“Ho preso la decisione ben prima di trovarmi in Cisgiordania, ma e chiaro che
vedere i soldati e i coloni in piedi davanti ai palestinesi mi ha chiarito che non
voglio essere uno di quei soldati, non voglio indossare questa uniforme, che
simboleggia la violenza e il dolore dell’esperienza dei palestinesi”.

Nell’ultimo anno hai parlato con molti adolescenti mentre ti preparavi a
pubblicare la Lettera Shministim. Che tipo di reazioni hai avuto?

“La risposta iniziale e sempre un po’ di timore, dal momento che nella maggior
parte dei circoli di ragazzi e ragazze, nei movimenti giovanili e nelle scuole non c’e
una discussione critica sull’esercito, sul reclutamento e sull’occupazione .

“Sia i miei amici piu intimi che la cerchia dei conoscenti sono rimasti sorpresi. La
gente non sapeva che c’era un’opzione per non arruolarsi. Allo stesso tempo molti
adolescenti, ragazzi e ragazze, potrebbero improvvisamente ritrovarsi su qualcosa,
firmare la lettera. Voglio credere che questi incontri siano efficaci. Che diano [alle
persone] molta forza e una vera alternativa.”

Speri che il tuo rifiuto permetta agli adolescenti di vedere un’altra
opzione?

Gli adolescenti incontrano i palestinesi per la prima volta da soldati, quando
indossano uniformi e imbracciano armi. E chiaro che se ci fossero stati degli
incontri con palestinesi a scuola o conversazioni sulla narrativa palestinese, le cose
sarebbero andate diversamente.

“Ovviamente questo fa parte della politica del sistema, dello stesso desiderio di
dividere, di creare una realta di ‘nemici’ e ‘terroristi’, invece di guardare tutti
coloro che vivono qui - palestinesi e israeliani - e dire viviamo e creiamo sicurezza
per tutti. Non facciamoci del male, smettiamo di uccidere e di essere uccisi».

Come ha reagito la tua famiglia?

“Nel complesso sia i miei amici che la mia famiglia mi stanno davvero a fianco.
Ovviamente non tutti sono contenti che io vada in prigione. E strano rispondere
alla domanda “Qual e la prossima cosa che farai?” Tra una settimana andro in
prigione. Penso che chi mi € piu vicino sia stato in grado di comprendere il mio
rifiuto.”

C’e il desiderio di trasmettere un messaggio anche ai palestinesi?



“[lIl messaggio € che] sebbene il movimento del rifiuto sia in minoranza, esiste e ha
un’influenza. Alcune persone non sono disposte a contribuire a cio che sta
accadendo, resistono e agiscono in modo che gli altri sappiano [cosa sta
accadendo].”

Negli ultimi 50 anni gli adolescenti hanno pubblicato numerose lettere in cui hanno
annunciato il loro rifiuto di partecipare al servizio militare sia nei territori occupati
che in generale. La prima lettera Shministim e stata pubblicata nel 1970 nel bel
mezzo della guerra di logoramento tra Israele ed Egitto. La lettera Shministim
pubblicata quest’anno e stata firmata da adolescenti che ci si aspetta finiscano
dietro le sbarre o che altrimenti vengano esentati.

Peretz inizialmente ha intrapreso la procedura di arruolamento, ma si € fermata a
meta e ha scelto di non richiedere un esonero dall’esercito.

“Ho deciso di non andare davanti al comitato per gli obiettori di coscienza, a una
commissione medica o all'ufficiale dell’esercito per la salute mentale”, afferma
Perets, “perché e importante per me rispettare i miei principi € non creare
I'impressione che sia io il problema e che dovrei essere esentata [dal servizio]. Ho
scelto di andare in prigione e partecipare a una campagna perché spero che
raggiunga il maggior numero di persone. Spero che attraverso il mio rifiuto le
persone riflettano sulla loro posizione in questa realta”.

Pensi che oggi le persone, soprattutto adolescenti, non sappiano cosa sta
succedendo nei territori occupati? Oppure lo sanno e scelgono di
rimuoverlo?

“Esiste una dimensione molto ampia della rimozione; la gente non sa 0 sa e non |lo
vuole riconoscere. La rimozione non sempre € un nostro difetto, & del ministero
dell’lstruzione, del governo, di tutti i tipi di altre organizzazioni che non ne parlano
[dell’occupazione]. Le lezioni di storia non parlano della narrazione palestinese.
Ovviamente questo scoraggia le persone. Le persone si mettono fortemente sulla
difensiva quando dico loro che non ho intenzione di arruolarmi. Lo prendono sul
personale e si arrabbiano. Cio proviene chiaramente da una qualche riluttanza a
confrontarsi.”

Come ti stai preparando per il carcere?

“Negli ultimi tre anni ho fatto parte di una rete di donne che si rifiutano di prestare



il servizio militare. Ho potuto discutere e riflettere su cio che sta accadendo in
prigione. Prima della mia prigionia, ho parlato con obiettori di coscienza che sono
stati in carcere. Mi hanno aiutato a mettere insieme le liste delle cose da portare.
Portero molti libri, sudoku e album da colorare. Ho iniziato a studiare I'arabo,
quindi porterdo qualche quaderno per continuare a esercitarmi, se me lo
permetteranno”.

Come funziona in pratica la procedura di rifiuto? Cosa succede il giorno
del reclutamento?

“Arrivero al centro di reclutamento delle IDF [forze di difesa israeliane: I'esercito
israeliano, ndtr.] e rifiutero di passare attraverso il percorso di arruolamento.
Questo e il primo confronto con il sistema. Da li saro inviata a tutte le categorie di
ufficiali per ogni sorta di conversazioni e tentativi di persuasione finché non
capiranno [la mia posizione]. Ci sara un processo nello stesso centro, dove
decideranno la mia condanna [di solito tra 10 giorni e due settimane]. Dopo il
processo saro trattenuta in stato di detenzione fino a quando non saro trasferita in
carcere.

“Dopo il mio rilascio rifiuterd di nuovo e subird quindi un altro processo e saro
rispedita in prigione. So che & quello che faro nei prossimi mesi. Festeggero il mio
19esimo compleanno in carcere”.

Oren Ziv é un fotoreporter, membro fondatore del collettivo di fotografia
Activestills [gruppo di fotoreporter israeliani, palestinesi e internazionali impegnati
contro oppressione, razzismo e discriminazione, ndtr.] e giornalista della redazione
di Local Call [sito internet di informazione in lingua ebraica che fa capo alla
redazione di +972, ndtr.]. Dal 2003 ha documentato una serie di tematiche sociali
e politiche in Israele e nei territori palestinesi occupati, con particolare attenzione
alle comunita di attivisti e alle loro lotte. Il suo reportage si € concentrato sulle
proteste popolari contro il muro e gli insediamenti, sugli alloggi a prezzi accessibili
e altre questioni socio-economiche, sulle lotte contro il razzismo e la
discriminazione e sulle battaglie a favore della liberta degli animali.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)



